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СЕМАНТИЧЕСКИЕ И ЕРАММАТИЧЕСКИЕ СВОЙСТВА ПРЕДЛОЕА АВ
В ДИАХРОНИИ

АЬ ‘от, из’ относится к самому древнему слою предлогов немецкого 
языка. Он восходит к индогерманскому слову аро, которое использовалось 
как предлог и наречие, и имеет в настоящее время эквиваленты в других 
индоевропейских языках, например, ab в латинском языке и аро в греческом 
языке.

В древневерхненемецком периоде развития немецкого языка этот пред­
лог состоял из двух слогов и имел две формы -  ара и aba, однако некоторые 
авторы уже опускали гласную а в конце слова. В средневерхненемецком 
периоде процесс перехода данного предлога в односложную форму продол­
жился: он приобрел форму ab(e) с факультативным и более слабым в фонети­
ческом отношении е.

Изначально предлог ab управлял дательным падежом. Это управление 
сохранилось до настоящего времени, но в современном немецком языке во 
временном значении допускается и употребление аккузатива, например: ab 
kommendem /  (auch:) kommenden Montag со следующего понедельника.

На ранних этапах развития языка предлог ab широко использовался 
в языке для связи слов в предложении. В средневерхненемецком периоде он 
начал вытесняться другими предлогами, в частности, von и durch. Во второй 
половине XIX века ab начал функционировать в основном как наречие.

Начиная с древневерхненемецкого периода, ab являлся многозначным 
предлогом. В древневерхненемецком языке aba, наряду с предлогами 
vona, vram, обозначал направление или движение от чего-то, от какого-либо 
места, происхождение вещи или какого-то лица, удаление или отделение 
вещи или лица от другой вещи либо лица. В средневерхне-немецком 
и ранненововерхненемецком периодах предлог ab сохранял эти значения. 
В нововерхненемецком языке в семантическую структуру ab добавилось 
значение отсчета и очередности.

В современном немецком языке ab имеет несколько значений: 1) прост­
ранственное значение с указанием на пространство как исходный пункт: ab 
Berlin ‘от/из Берлина’; 2) темпоральное значение с указанием на момент или 
время отсчета: ab Datum ‘от даты, с момента’: Jugentliche ab 18 Jahren ‘моло­
дые люди с 18 лет’; 3) значение точки отсчета, очередности: ab nachster 
Ausgabe ‘начиная со следующего издания’.

Таким образом, в процессе развития языка семантика предлога ab в 
целом расширилась, но объем его пространственных значений, вследствие 
перераспределения фукций на другие предлоги, уменьшился. Например, там, 
где на более ранних этапах развития языка предлог ab употреблялся в 
локальном значении, сейчас используются предлоги aus и von. вместо ста­
рого употребления ab augen, ab herzen сейчас говорят aus den Augen ‘из 
вида, с глаз’, aus dem Herzen ‘от сердца’.
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